
TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK 

Tagállami összefoglaló adatok az EK-Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek 
előállításával foglalkozó kis- és középvállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő 
alkalmazásáról és a 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló 1857/2006/EK bizottsági rendelet 

alapján nyújtott állami támogatásról 

(2009/C 91/04) 

A támogatás száma: XA 279/08 

Tagállam: Franciaország 

Régió: Moselle megye 

A támogatási program megnevezése: Aides aux investisse-
ments collectifs en CUMA (coopératives d'utilisation de matériel 
agricole) (A CUMA-kba [termelőeszköz-használati szövetke-
zetek] való kollektív beruházáshoz nyújtott támogatás). 

Jogalap: A 2006. december 15-i 1857/2006/EK rendelet 
4. cikke. 

Article L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités 
territoriales. 

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15/10/2007 
(Moselle megye közgyűlésének 2007. október 15. ülése). 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások: 
Legfeljebb 400 000 EUR a szükségletek és a rendelkezésre álló 
költségvetési eszközök függvényében. 

A támogatás maximális intenzitása: 

Nem fiatal gazdálkodók 
(a fiatal mezőgazdák 
aránya a CUMA-ban 

kisebb vagy egyenlő mint 
70 % ) 

Fiatal gazdálkodók (*) 
(a fiatal mezőgazdák 
aránya nagyobb vagy 
egyenlő, mint 70 %) 

kedvezőtlen helyzetű 
térségek + védett 
felhasználás alatt 
területek 

30 % 40 % 

Sík területek 20 % 30 % 

(*) A rendelet 2. cikkének 11. pontjában meghatározott fiatal mezőgazdasági 
termelők javára biztosított kiegészítő támogatási arány csak fiatal mezőgazdák 
befektetéseire alkalmazható a tevékenységük megkezdését követő öt évben. 

A támogatás összege nem haladhatja meg az engedélyezett 
támogatások maximális intenzitását. 

A végrehajtás időpontja: From the date of publication of the 
registration number for the request for exemption on the 
website of the Commission's Directorate-General for Agriculture 
and Rural Development and subject to the corresponding funds 
being available. 

A támogatási program időtartama: A támogatási program 
időtartama: a Bizottsághoz való beérkezés visszaigazolásától 
számítva három évig (a finanszírozás meglététől is függően). 

A támogatás célja és részletes szabályai: E támogatási 
program célja a 2006. december 15-i 1857/2006/EK bizottsági 
rendelet 4. cikke (3) bekezdésének d) albekezdése értelmében 
vett – környezetvédelem. 

Támogatható környezetkímélő mezőgazdasági felszer-
elések: 

— Talajművelő eszközök: növényaprító gépek, mulcsozók, 
rotációs fűnyírók, kapák, gyomirtó gépek, talajlazító, fogas 
és tárcsás tarlóhántó ekék, könnyített talajművelésre alkal-
mazott vetőgépek. 

— Szerves anyag bevitelével kapcsolatos eszközök: komposzt-
szóró, szervestrágya-szórók, trágyaszórók, növényaprító 
gépek, szóró rendszerrel felszerelt hígtrágya tartályok. 

— Fűvel kapcsolatos munkákra alkalmas eszközök: fűnyírók, 
rendsorjázók, forgatók, kötözők, őrlők, rendforgatók. 

— Tároló eszközök. 

A támogatásra jogosult kiadások az új mezőgazdasági eszközök 
beszerzésére vonatkoznak kivéve az egyszerű pótlási művele-
teket, a traktor vagy permetező típusú eszközöket, és a 
CUMA tevékenységeihez, illetve az eszközök tárolására használt 
épületek építését, megvásárlását vagy kibővítését. 

Érintett ágazat(ok): Moselle megye minden CUMA-ja bármi-
lyen termelő tevékenységet is folytassanak a tagjaik.
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A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle 
Ministry of the Environment and Spacial Planning 
Division de l'Environnement et de l'Espace Rural (SAEN) 
Hôtel du Département 
1, rue du Pont Moreau 
BP 11096 
57036 Metz cedex 1 
FRANCE 

Internetcím: 

http://www.cg57.fr/front/getFile.do?name=R%E9duction+des+ 
co%FBts+de+m%E9canisation+pour+des++investissements+ 
collectifs+en+CUMA+-+XA+279%2F2008&application=wcm- 
upload-files&file=DLDDBKHKHLNKMLGKBKAPCLMLPDCL- 
HOFKICJLEKMLNLKKELNLGKPLPLNPELCKBKHNAPIOHPGO- 
BOIOFOMPNPJOEOAODPFPJOILFKML 

Egyéb információk: A közösségi rendeletben támogatástípu-
sonként rögzített felső összeghatár szigorú betartása érdekében 
a támogatás összegéből adott esetben utólagos levonásra 
kerülhet sor a más forrásból származó közfinanszírozás össze-
gének erejéig. 

Csak azok a termelői csoportok támogathatók, amelyek az 
elmúlt öt évben nem részesültek hasonló támogatásban, vala-
mint azok, amelyek már elszámoltak korábbi támogatásaikkal. 

A támogatás száma: XA 281/08 

Tagállam: Franciaország 

Régió: Moselle megye 

A támogatási program megnevezése: Aides aux investisse-
ments en vue de la réhabilitation agro-environnementale des 
zones du massif des Vosges et des espaces patrimoniaux 
dégradés (Beruházási támogatás a Vogézek hegyvidékének és a 
nemzeti örökség részét képező leromlott térségek agrár-környe-
zetvédelmi helyreállítása érdekében). 

Jogalap: A 2006. december 15-i 1857/2006/EK bizottsági ren-
delet 5. cikke 

Article L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités 
territoriales 

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15/10/2007 
(Moselle megye közgyűlésének 2007. december 15-i ülése). 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások:: 
Legfeljebb évi 200 000 EUR az igények és a rendelkezésre álló 
költségvetési eszközök szerint. 

A támogatás maximális intenzitása: 

Nem fiatal gazdálkodók Fiatal gazdálkodók (*) 

Hátrányos helyzetű 
térségeken kívül 

40 % 50 % 

Hátrányos helyzetű 
térségekben és hegy-
vidéken 

50 % 60 % 

(*) A rendelet 2. cikkének 11. pontjában meghatározott fiatal mezőgazdasági 
termelők javára biztosított kiegészítő támogatási arány csak fiatal mezőgazdák 
befektetéseire alkalmazható a tevékenységük megkezdését követő öt évben. 

30 000 EUR a hegyvidéken és a hegyvidékek lábánál elhelyez-
kedő térségeken. 

A támogatás összege nem haladhatja meg az engedélyezett 
támogatások maximális intenzitását. 

A végrehajtás időpontja: a Bizottsághoz való beérkezés 
visszaigazolásától számítva három évig (a finanszírozás meglé-
tétől is függően). 

A támogatási program időtartama: three years from the date 
of acknowledgement of receipt by the Commission (subject to 
the corresponding funds being available). 

A támogatás célja és részletes szabályai: Az 1857/2006/EK 
rendelet 5. cikkének szellemében a cél az elhagyott zónák, 
illetve a nemzeti örökség részét képező be nem épített leromlott 
területek helyreállítása és rendezése a mezőgazdasági haszno-
sítás érdekében a megye által elfogadott átfogó területgazdál-
kodás keretében. Ez történhet a völgyek mélyének tájképi 
megnyitása, vagy a lejtők és a hegyek lábainál elterülő térségek 
feltörése formájában a mezőgazdasági-pásztori élet helyreállí-
tása, illetve a gyümölcsfatermesztés érdekében. 

Érintett ágazat(ok): Moselle megye valamennyi mezőgazdasági 
termelője. 

ASA és AFP
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A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle 
Direction de l'Environnement et de l'Aménagement du Territoire 
Division de l'Environnement et de l'Espace Rural 
Service de l'Agriculture et des Espaces Naturels 
Hôtel du Département 
1, rue du Pont Moreau 
BP 11096 
57036 Metz cedex 1 
FRANCE 

Internetcím: http://www.cg57.fr/front/getFile.do?name=R% 
E9habilitation+agro-environnementale+des+zones+du+Massif+ 
des+Vosges+et+des+espaces+patrimoniaux+d%E9grad%E9s+ 
%28assistance+technique+et+investissement%29+-+Production+ 
primaire+-+XA+281%2F2008&application=wcm-upload-files 
&file=DLDDNKDLGLALJLAKLLBLFKKLLKIKHOJKG- 
KIKKKHLKLPKMLLLAKOLPLGLJKDKJKMLAKGLAKM- 
PEKNLDLGNOPCODOHOBPHPGPIPDPDOHPGOEOIOBOHOP- 
LELHL 

Egyéb információk: A közösségi rendeletben támogatástípu-
sonként rögzített felső összeghatár szigorú betartása érdekében 
a támogatás összegéből adott esetben utólagos levonásra 
kerülhet sor a más forrásból származó közfinanszírozás össze-
gének erejéig. 

Csak azok a termelők támogathatók, akik az elmúlt öt évben 
nem részesültek hasonló támogatásban, kivéve ha már elszá-
moltak korábbi támogatásaikkal. 

Támogatás száma: XA 284/2008 

Tagállam: Franciaország 

Régió: Moselle megye 

A támogatási program megnevezése: Aides aux audits sani-
taires des élevages et aux programmes pluriannuels 
d'intervention (Az állatállomány egészségügyi ellenőrzéséhez és 
a többéves intervenciós programokhoz nyújtott támogatások). 

Jogalap: A 2006. december 15-i 1857/2006/EK rendelet 
10. cikke. 

Article L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités 
territoriales. 

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15/10/2007 
(Moselle megye közgyűlésének 2007. december 15-i ülése). 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások: 
Legfeljebb 200 010 EUR a szükségletek és a rendelkezésre álló 
költségvetési eszközök függvényében. 

A támogatás maximális intenzitása: A támogatás foka legfel-
jebb 80 % (100 % a fiatal mezőgazdasági termelők esetében) az 
ellenőrzésekre biztosított évi legfeljebb 450 EUR maximális 
támogatási kereten belül (a szükségletek és a rendelkezésre 
álló költségvetési eszközök függvényében). 

A végrehajtás időpontja: Attól a naptól kezdve, amelyen a 
mentesítési kérelem nyilvántartási számát közzéteszik a 
Bizottság Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgatóságának 
honlapján, feltéve, hogy kellő finanszírozás áll rendelkezésre. 

A támogatás célja és részletes szabályai: a Bizottsághoz való 
beérkezés visszaigazolásától számítva három évig (a finanszí-
rozás meglététől is függően). 

A támogatás célja és részletes szabályai: E támogatási 
program az 1857/2006/EK rendelet 10. cikkének hatálya alá 
tartozik. A megye támogatási programot hoz létre azzal a céllal, 
hogy az állattenyésztőknek segítséget nyújtson az állatbeteg-
ségek (paratuberkulózis, BVD, IBR és Q-láz) egészségügyi mege-
lőzésében és az állatállomány egészségének javítását elősegítő 
gyakorlat kialakításában. 

E program célja az, hogy a gazdaságok egészségügyi, valamint 
állatjóléti szempontú ellenőrzésén keresztül bátorítsa a megfe-
lelő és hatékony ellenőrzési gyakorlatot. 

A fiatal mezőgazdasági termelőknek felajánlott szolgáltatások 
alaposabb kidolgozásra kerülnek oly módon, hogy már a tevé-
kenység megkezdésekor segítsék a megfelelőbb és hatékonyabb 
egészségügyi ellenőrzés bevezetését. 

A támogatásokat bármely állattenyésztő számára elérhető, támo-
gatott szolgáltatások formájában nyújtják, és nem szabják felté-
telül a termelői szervezetekben vagy egyéb csoportokban való 
tagságot. 

Érintett ágazat(ok): Moselle megye valamennyi állattenyész-
téssel foglalkozó mezőgazdasági üzeme (termelők, termelői 
csoportok, CUMA-k [termelőeszköz-használati szövetkezetek]). 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle 
Direction de l'Environnement et de l'Aménagement du Territoire 
Division de l'Environnement et de l'Espace Rural / SAEN 
Hôtel du Département 
1, rue du Pont Moreau 
BP 11096 
57036 Metz cedex 1 
FRANCE
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Internetcím: 

http://www.cg57.fr/front/getFile.do?name=Audit+sanitaire+et+ 
programme+pluriannuel+d%27interventions+sur+les+%E9levag 
es+%28assistance+technique%29+-+XA+284%2F2008&applica 
tion=wcm-upload-files&file=AMPMBMLNAMJPG-
MIMBMJNFMCNNMENCMIOEMOMFOCMGMGNCNJOPNM-
NEMBMNMHMJMGMBOPNJMHNCMINCNMM-
BOAKFLFLLNHPFPKPJPOONPKODOJOFOLPJPFOBONPELCKBK 

Egyéb információk: Egyéb állami finanszírozási források eset-
leges bevonása esetén a támogatási összeg csökkenhet. 

Támogatás száma: 384/08 

Tagállam: Federal Republic of Germany 

Régió:: Sachsen 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Gewährung von 
Beihilfen und sonstigen Leistungen durch die Sächsische 
Tierseuchenkasse nach den Artikeln 10 und 15 der Verordnung 
(EG) Nr. 1857/2006 

Jogalap: 

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland 

— §§ 6, 7 und 18 Sächsisches Ausführungsgesetz zum Tierseu-
chengesetz (SächsAGTierSG) 

— Leistungsatzung der Sächsischen Tierseuchenkasse 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: 16,5 millió EUR támogatás (ezt a szász állatjárvány-
ügyi alap tagjainak hozzájárulásaiból és tartományi forrásokból 
fedezik) és 3,9 millió EUR költségátvállalás, amelyet a SächsAG-
TierSG (az állatjárványügyi törvény végrehajtásáról szóló 
törvény) 25. §-ának 1. pontja alapján a tartomány fedez. 

A támogatás maximális intenzitása: akár 100 % 

A végrehajtás időpontja: Attól kezdődően, hogy az 
1857/2008/EK rendelet 20. cikkével összhangban beérkezett 
az Európai Unió Bizottsága által adott azonosító számot tartal-
mazó átvételi elismervény. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 

2011. augusztus 31-ig 

A támogatás célja: 

az 1857/2006/EK rendelet 10. cikkének (1) és (2) bekezdése 
értelmében 

— állatbetegségek tekintetében adott támogatás 

— fertőző betegségek következtében elhullott állatok miatti 
kártalanítási támogatás 

— állatbetegségek megelőzésére, felismerésére és leküzdésére 
irányuló intézkedések támogatása 

— állatbetegségek felismerésére szolgáló labordiagnosztikai 
költségek átvállalása 

az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke (2) bekezdésének c) pontja 
értelmében 

— állat-egészségügyi szolgálatok által előírt vizsgálatok támo-
gatása 

— állat-egészségügyi szolgálatok általi tanácsadás támogatása 

Az érintett ágazat(ok): 

Mezőgazdaság, állattenyésztés 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Sächsische Tierseuchenkasse 
Anstalt des öffentlichen Rechts 
Löwenstraße 7 a 
01099 Dresden 
GERMANY 
Mail: info@tsk-sachsen.de 

Internetcím: 

állatjárványügyi törvény 
http://www.tsk-sachsen.de/Programme/tiersg.pdf 
az állatjárványügyi törvény végrehajtásáról szóló törvény 
http://www.tsk-sachsen.de/Programme/SaechsAGTierSG.pdf 
a szász állatjárványügyi alap támogatási szabályzata 
http://www.tsk-sachsen.de/Programme/Leistungssatzung.pdf 

Egyéb információ: – 

Támogatás száma: XA 421/08 

Tagállam: Olaszország 

Régió: Umbria 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Assistenza tecnica nel 
settore zootecnico 

Jogalap: Deliberazione della Giunta regionale 1 o dicembre 
2008, n. 1652 e s.m.i. concernente „Programma regionale assis-
tenza tecnica zootecnica” Reg. (CE) n. 1857/2006.
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A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: A 3 év alatt összesen 0,3 millió EUR folyósítható. 

Maximális támogatási intenzitás: A támogatható költségek 
100 %-áig. 

A végrehajtás időpontja: 2009. január 1-jétől kezdődően, de 
mindenképpen azon időpontot követően, hogy a Bizottság 
Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgatóságának honlapján 
közzéteszik a mentességi kérelem azonosító számát. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2011. december 31. 

A támogatás célja:: Az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke – 
Technikai segítségnyújtás az agrárszektorban. 

Az érintett gazdasági ágazatok: NACE-kód: A104 – állatte-
nyésztés. 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Regione Umbria 

Via Mario Angeloni, 61 
06124 Perugia 
ITALIA 

Internetcím: http://www.regione.umbria.it 

A támogatási program teljes szövege (az 1652/2008. sz. 
tartományi kormányi rendelet és annak későbbi módosí-
tásai) az alábbi internetcímen érhető el:: Internetcím: 
www.regione.umbria.it 

— Ezen belül: „Aree tematiche” (témakörök) 

— Ezen belül: „Agricoltura e Foreste” (mezőgazdaság és erdé-
szet) 

— Ezen belül „Ultime Notizie” (legfrissebb hírek), majd „Assis-
tenza Tecnica nel Settore Zootecnico” (technikai segítség-
nyújtás az agrárszektorban) 

Egyéb információk: -
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